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U PUSTINJI 1 PRASUML

Henrik je Sienkievi¢ napisao krasnu pripovijest »W pustyni
i w puszczy«. La pripovijest prikazuje povijest dvoje djece, koje
su Sudanci ugrabili i poveli k velikom muslimanskom proroku
Mahdiju na gornjem Nilu. Ovaj nam poljacki pisac divno cria wve
napore te djece, a i krajeve kroz koje oni prolaze viseci neprestano
izmedu Zivota i smrti, J. Benesi¢ je preveo ovu pripovijest 1 obje-
lodanio lani u Zagrebu (Z. i V. Vasi¢) u »llustrovanoj omladinskoj
biblioteci«. Benesi¢ opaZa o pripovijesti: »Fantazija pis€¢eva trium-
fira i na ovim stranicama kao u svakom djelu Sienkievicevu; snaga
njegova pera i kista ne popusta nikada opisujuci i grozote i ljepo-
te zemlje i Yjudi. Interes podrzava uz fabulu neprestana izmjena
prizora i uvijek novih zapreka spasenju djece. Neiscrpljivost pri-
povijedalackog dara pis€eva i ovdje, mnostvo slika, vjestacko za-
pletanje i odmrsavanje poteskoca, epska snaga izraZena u stotinu
likova i ovdje je dostojno reprezentirana«.

Divan je prizor, kada su doveli to dvoje djece, Stasia Tarkow-
skog i Nellu Rawlison, pred Mahdija u Omdurmanu., Taj musli-
manski prorok trazi od djedaka neka se odrekne katolicke vjere.
Evo ga u cijelosti:

Mahdi spusti vede, onda ih podigne, dobrodusno se nasmijesi
i mahne Stasiu; Pridi blize, djecace!

Stasio korakne nekoliko koraka energidki, na vojni¢ku, na-
kloni se po drugi put, a onda se uspravi kao svije¢a i gledajuci
ravno u o¢i Mahdiju, ¢ekage.

Radujete li se, $to ste dosli k meni? zapita Mahdi.

—— Ne, proroc¢e. Otede nas protiv naSe volje od nasih otaca.

Jednostavan ovaj odgovor izazove neki dojam i na vladara,
naviklog na laskanje, i na prisutne. Kalif Abdullahi se namrsti,
Grk se zagrize u brk i poce lomiti prste, ali se Mahdi ne presta
smijesiti.

— No, zato ste, rece, na vrelu istine. Zeli§ li, da se napijes iz
toga vrela?

Nastade ¢asak $uinje, pa Mahdi, misleéi, da djecak nije razu-
mio pitanje, ponovi ga jasnije:

— Hoces li prihvatiti moju nauku?

Stasio nacini neopazice znak svetoga kriza rukom, koju je
drzao na prsima kao da ¢e skocili u vodenu dubinu s broda, koji
tone.

— Proroée, rece, tvoju nauku ne poznam, pa da je prihvatim,
udinio bi to samo od straha kao kukavica i podlac, A zar ti je
stalo do toga, da tvoju vieru priznaju kukavice i podlaci?
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I govoreéi to gledase sveudilj ravno u oéi Mahdiju. Nastade
takva tiSina, da se éulo zujanje muha . . . Ali se u isti &as dogodi
neobiéna stvar. Mahdi se smete i u prvi kraj nije smogao odgovo-
ra. Smijedak mu se izgubi s lica, na kojemu se pojavi neprilika i
zlovolja. Ispruzivsi ruku uzme tikvu, punu vode s medom, i pode
piti, ali zacijelo samo zato, da dobije vremena i da sakrije smetnju.

A odvazni djeak, neodrodeni potomak branitelja kriéanstva,
prava krv pobjednika kod Chocima i Beéa, stajase uzdignute gla-
ve &ekajudi na osudu. Na omrsavielim i od pustinjskoga vihra po-
crnjelim obrazima procvjetalo mu je jasno rumenilo, o&i se zasja3e,
a tijelom mu prode jeza odulevljenja. »Evo, govorase u sebi, svi
drugi primiSe njegovu nauku, ali ja nijesam zatajio vjeru ni dulue.
I strah od onoga, sto bi sve moglo i trebalo do¢i, pritajio mu se taj
¢as u srcu, a napunife ga radost i ponos, Dotle je Mahdi ostavie
tikvu i zapitao:

— Dakle odbijas moju nauku?

— Krs¢anin sam kao i otac moj .

— Tko zatvara usi bozjemu glasu, rede polako promijenjenim
glasom Mahdi, nije drugo do gorivo za oganj.

Nato Kalif Abdullahi, poznat sa svoje okrutnosti i krvoloéno-
sti, zasvijetli bijelim zubima kao divlja zvijer i oglasi se:

— Drzak je govor tog djedaka, kazni ga zato, gospodaru, ik
dopusti, da ga ja kaznim.

— Svrieno je! pomisli Stasio.

Ali Mahdi je Zelio, da se slava njegovog milosrda raznese ne
samo medu derviSima, veé i po cijelom svijetu, pa pomisli, da bi
previse stroga osuda bila, pogotovo prema malenom djedaku, mo-
gla skoditi toj slavi.

Casak je premetao zrna krunice i mislio, a tada rece:

— Ne. Djeca su ugrabljena za Smaina, pa ih ma da ne ¢u da
stupam ni u kakve pregovore s nevjernicima, treba poslati Smainu,
To je moja volja.

— Bit ée prema tvojoj volii, odgovori kalif,

Ali Mahdi mu pokaZe na Idrisa, Gebhra i Beduine:

— Ove ljude nagradi s moje strane, jer su progli velik i opasan
put, da sluze Bogu i meni.

Zatim klime glavom za znak, da je saslufanje svrieno, a u iste
doba zapovjedi Grku, da takoder izade .
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